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Ponedeljek, 18. avgust, ob 20.30
Monday, 18 August, at 8.30 pm
Poletno gledališče Križank / Križanke Summer Theatre

GORAN BOJČEVSKI & 
BALKAN NUEVO
GORAN BOJČEVSKI, klarinet, kaval – pastirska flavta, 
armenski duduk, frula – balkanska lesena piščal, sopran sak-
sofon, tapan - makedonski narodni boben / clarinet, kaval – 
sheperd‘s flute, Armenian duduk, frula – Balkan wooden flute, 
soprano saxophone, tapan - Macedonian traditional drum

ANDRAŽ FRECE, harmonika / accordion

MATIC DOLENC, akustična kitara / acoustic guitar

JAN SEVER, klavir, klaviature / piano, keyboards

JAKA KRUŠIČ, kontrabas / double bass

GREGOR HROVAT, bobni / drums

Program / Programme:

Goran Bojčevski: Kaval sviri na sred pole (Sredi polja igra kaval  
Kaval Playing in the Middle of a Field)

Makedonska ljudska / Macedonian folk song, prir. / arr. 
Goran Bojčevski: Makedonsko devojče (Makedonsko dekle  
Macedonian Girl)

Goran Bojčevski: 
Devetnajst / Nineteen
Veter šepeta mi tvoje ime / The Wind whispers your name to 
me
V tvojih očeh / In Your Eyes
Ona / She

Astor Piazzolla, prir. / arr. Goran Bojčevski: 
Libertango
Oblivion

Makedonske ljudske pesmi / Macedonian folk songs,  
prir. / arr. Goran Bojčevski: 

Kalajdžisko oro
Kasapsko oro

Taraf de Haidouks, prir. / arr. Goran Bojčevski: Turceasca

Klezmer, prir. / arr. Goran Bojčevski: Bodimo srečni / Let’s Be 
Happy

Makedonska ljudska pesem / Macedonian folk song,  
prir. / arr. Goran Bojčevski: Jovano, Jovanke

Antonio Vivaldi: Koncert za violino št. 2 v g-molu, RV 315,  
»Poletje« / Violin Concerto No. 2 in G minor, RV 315 »Summer«

III. Presto



Balkanska glasbena dediščina že sama po sebi presega stroge 
žanrske okvire – skozi stoletja so jo oblikovali različni vplivi, od 
ljudskih plesov in pesmi do klasičnih tradicij in improviziranih oblik 
muziciranja. V sodobnih interpretacijah motivi naravno preha-
jajo v nove glasbene svetove, kjer se elementi jazza, etno glasbe 
in klasične tradicije prepletajo v enovito glasbeno pripoved. Pro-
gram se odpira z avtorsko skladbo Gorana Bojčevskega Kaval 
sviri na sred pole poklon tradicionalnemu instrumentu kavalu. 
Njen topli ton je nekoč spremljal samotne melodije gorskih pastir-
jev, danes pa se povezuje z novejšimi glasbenimi izrazi. Iz ljud-
ske zakladnice izhaja tudi ena najbolj priljubljenih makedonskih 
pesmi Makedonsko devojče, nežna hvalnica lepoti dekleta, ki 
pooseblja domačo tradicijo in v priredbi zaživi v novi podobi. Sle-
di cikel avtorskih skladb Bojčevskega (Devetnajst, Veter šepeta 
mi tvoje ime, V tvojih očeh in Ona), ki združuje balkanske melo-
dije z odprtostjo jazzovske improvizacije ter bogato zvočno pal-
eto njegove zasedbe. Astor Piazzolla (1921–1992) je povezal 
tradicionalni argentinski tango z elementi jazza in klasične glasbe 
ter ga razširil z novo izrazno globino in kromatično razgibanostjo. 
Libertango je njegova prelomnica od klasičnega tanga k tango 
nuevo, medtem ko velja Oblivion, za eno njegovih najbolj pre-
poznanih in melanholičnih del. V priredbah Bojčevskega prido-
bita novo zvočno podobo, a ohranjata značilno zlitje ritmične 
energije in lirične intenzivnosti.

Med tradicionalnimi plesi Balkana izstopa več primerov z značilno 
asimetrično ritmiko. Kalajdžisko oro, »kositrarjev ples«, poteka 
v značilnem 11/8-taktovskem načinu, ki ustvarja energičen in 
razgiban plesni tok. Kasapsko oro, »mesarjev ples«, izhaja iz turško 
izpeljane besede kasap (mesar) in je verjetno povezano s cehovs-
ko ali obrtniško tradicijo. Energija in živahna ritmika balkanskih ple-
sov se naravno prelijeta v priredbo Turceasce, skladbe zasedbe 
Taraf de Haidouks, ene vodilnih predstavnic romske glasbene 
tradicije iz Romunije. Njihov slog, prežet z virtuoznimi solističnimi 
vložki in razgibanimi instrumentalnimi barvami, črpa iz ljudskega 
izročila ter se prepleta z vplivi balkanske, turške in druge vzhodno-
evropske glasbe. Ta tradicija je v marsičem sorodna judovskemu 
klezmerju. Prav klezmer stopi v ospredje v skladbi Bodimo srečni, 
v kateri so prisotni značilno igrivo vzdušje, melodična ornamentika, 
hiter in razgiban tempo ter modalne lestvice. Z naslednjo skladbo 
se program vrača k makedonskemu izročilu s priredbo pesmi Jo-
vano, Jovanke. Zgodba o neuslišani ljubezni moškega do ženske 
se je razširila po celotnem Balkanu in v številnih različicah ohra-
nila lirično jedro. Melodija, tesno povezana z motivi reke Vardar, 
združuje nežno hrepenenje in značilno melodično izraznost. Pro-
gram se sklene s sklepnim stavkom Poletja iz cikla Štirje letni časi 
Antonia Vivaldija (1678–1741). V njem baročni mojster z vir-
tuoznostjo upodobi poletno neurje, polno sunkov vetra, grmenja 
in bliskov. Hitre pasaže in silovita ritmika ustvarjajo napeto, vzdušje, 
s katerim koncert doseže vrhunec v energičnem zaključku.



Goran Bojčevski je šolo obiskoval v rodni Bitoli, kjer je bil večkrat 
zmagovalec državnih tekmovanj. Študij klarineta je nadaljeval 
na Akademiji za glasbo v Ljubljani pri Slavku Goričarju, z odliko pa 
je magistriral na univerzi Mozarteum v Salzburgu pri Aloisu Brand-
hoferju. V času študija je prejel tudi zlato nagrado na Temsigu. 
Po sodelovanju s skupino Terrafolk je razvil svoj prepoznavni slog 
balkan nuevo, ki združuje balkansko glasbo s klasičnimi in jaz-
zovskimi vplivi. Kot skladatelj ustvarja za različne zasedbe, redno 
piše glasbo za reklamne oglase in dokumentarne filme, njegova 
dela pa so vključena tudi v učni načrt Mozarteuma. Sodeluje z 
vrsto priznanih glasbenikov, med katerimi so Vlatko Stefanovski, 
Gibonni, Miroslav Tadić, Rade Šerbedžija in Vlado Kreslin, s kat-
erimi je nastopal in snemal, med drugim s Simfoničnim orkestrom 
RTV Slovenija na albumu The Portraits of Balkan. Decembra 2024 
je s temi glasbeniki nastopil tudi na razprodani skupni turneji v 
prestižnih dvoranah, kot sta Sava Center v Beogradu in Lisinski 
v Zagrebu.

Andraž Frece je harmoniko študiral na Akademiji za glasbo v 
Ljubljani, Visoki šoli za glasbo v Luzernu, nato pa še na Univerzi za 
glasbo in upodabljajoče umetnosti v Gradcu. Sodeluje z ansam-
bli in orkestri, kot so Klangforum Wien, Avstrijski ansambel za novo 
glasbo, Orkester Slovenske filharmonije ter SNG Opera in balet 
Ljubljana, nastopa pa na festivalih doma in v tujini. V zadnjih letih 
se posveča tudi drugim žanrom, kot so tango, etno jazz, klezmer 
in balkanska glasba. Za svoje dosežke je prejel Prešernovo na-
grado.

Matic Dolenc je glasbeno pot začel s klasično kitaro na Glasbeni 
šoli Kranj pri Nataši Bogataj, kasneje pa jo izpopolnil v razredu An-
dreja Grafenauerja na Akademiji za glasbo v Ljubljani ter diplo-
miral z odliko. Kot tekmovalec je prejel več nagrad na državnih in 
mednarodnih tekmovanjih. Po študiju se je od klasičnega reper-
toarja usmeril v predelave etno glasbe in aranžiranje za različne 
komorne zasedbe s kitaro. Deluje v različnih glasbenih skupinah in 
poučuje kitaro na Glasbeni šoli Žalec.

Jan Sever sodi med vidnejše slovenske pianiste svoje generaci-
je. Študiral je v razredu Andreja Jarca na Akademiji za glasbo v 
Ljubljani, tam diplomiral in leta 2009 končal specialistični študij. 
Kot tekmovalec je prejel več nagrad na državnih in mednarod-
nih tekmovanjih ter študentsko Prešernovo nagrado. Deluje kot 
profesor klavirja na Konservatoriju za glasbo in balet Ljubljana, 
nastopa kot komorni glasbenik, izvaja improvizirane klavirske 
večere ter sodeluje z različnimi tango in jazz fusion zasedbami. 

Jaka Krušič je vsestranski kontrabasist in električni basist, ki 
redno nastopa na večjih odrih doma in v tujini. Sodeluje v več 
zasedbah z avtorsko glasbo, med njimi Funk Fact in Vudlenderji, 
s katerimi soustvarja projekte v različnih glasbenih slogih. Kot 



spremljevalni glasbenik nastopa z različnimi slovenskimi in tu-
jimi izvajalci, med katerimi so Žan Hauptman, Tomaž Hostnik, 
Tonč Feinig in Larao. Končuje študij jazz kontrabasa na Zasebni 
glasbeni univerzi Gustava Mahlerja v Celovcu, dejaven pa je 
tudi kot pedagog.

Gregor Hrovat je magister klasičnih tolkal, ki se uveljavlja kot 
eden najbolj vsestranskih slovenskih bobnarjev. S svojo prila-
godljivostjo se giblje med klasično, jazz, pop in etno glasbo ter 
redno sodeluje z vrsto priznanih izvajalcev in zasedb, med kat-
erimi so Vudlenderji, Tomaž Hostnik, Uroš Perić, Maja Keuc, Peter 
Kus, Nuška Drašček in Omar Naber. Nastopa tudi v muzikalih (Ve-
ronika Deseniška, Kure) in sodeluje z Orkestrom Slovenske filhar-
monije. Dejaven je tako na koncertnih odrih kot v studiu.

Jan Prepadnik

Macedonian clarinettist Goran Bojčevski began his professi-
onal career at the Ljubljana Academy of Music and completed 
his master’s studies at the Mozarteum University in Salzburg un-
der professor Alois Brandhofer. Bojčevski is the creator of Balkan 
Nuevo, a distinctive blend of Balkan rhythms, classical traditions 
and jazz improvisation. A recipient of the Bronze Coat of Arms 
of Celje, Bojčevski is also an accomplished composer and per-
former. At the 73rd Ljubljana Festival, he will be joined by his 
friends and fellow musicians: Andraž Frece (accordion), Matic 
Dolenc (guitar), Jan Sever (piano), Jaka Krušič (double bass) 
and Gregor Horvat (percussion). The concert will feature eth-
no-jazz arrangements of folk songs, jazz standards and original 
compositions.

Festival Ljubljana si pridržuje pravico do sprememb v programu in prizoriščih. 
The Ljubljana Festival programme and venues are subject to change.
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